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Recordemos...

El 26 de Septiembre de 1569 se imprimieron las primeras Biblias en
espanol traducidas completamente desde los idiomas originales
(griego, hebreo y arameo) que fue la Biblia del Oso (llamada asi

porque en la portada aparece un 0so).
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La Biblia esta dividida en dos partes desiguales llamadas
Testamentos. El termino “testamento” procede del latin testamentum,
y este del vocablo griego d1a0nkn , diatheke. Pero, diatheke no solo

significa “testamento”, sino tambien y mejor, “pacto”™ o convenio
entre dos partes, que es la acepcion mas usada en el NT.

1. La Ley (5 libros): Génesis, Exodo, Levitico, Numeros vy
Deuteronomio

2. Libros Histéricos (12 libros): Josué, Jueces, Rut, 1 Samuel, 2
Samuel, 1 Reyes, 2 Reyes, 1 Cronicas, 2 Cronicas, Esdras, Nehemias y
Ester

3. Libros Poéticos (5 libros): Job, Salmos, Proverbios, Eclesiastés y
Cantar de los Cantares

4. Libros Proféticos (17 libros):
Profetas Mayores: Isaias, Jeremias, Lamentaciones, Ezequiel y Daniel.
Profetas Menores: Oseas, Joel, Amos, Abdias, Jondas, Miqueas,
Nahum, Habacuc, Sofonias, Hageo, Zacarias y Malaquias.

1. Libros Biogrdficos (4 libros): Mateo, Marcos, Lucas y Juan.

2. Libro Histérico (1 libro): Los Hechos de los Apdstoles.

3. Libros Didacticos (21 libros):
. Cartas de Pablo: Romanos, 1 Corintios, 2 Corintios, Galatas,
Efesios, Filipenses, Colosenses, 1 Tesalonicenses, 2 Tesalonicenses,
1 Timoteo, 2 Timoteo, Tito y Filemon.
. Carta a los Hebreos.
« Cartas Universales: Santiago, 1 Pedro, 2 Pedro, 1 Juan, 2 Juan, 3
Juan y Judas.

4. Libro Profético (1 libro): Apocalipsis.



iOtros datos relevantes!
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"Nunca se apartard de tu boca este libro de la ley, sino que de dia y de noche meditards en él, para que
guardes y hagas conforme a todo lo que en él estd escrito; porque entonces hards prosperar tu camino, y todo
te saldrd bien.”

Josué 1:8



Versiones de La Biblia

Traducciones al espanol

1. La Biblia de las Américas (BLA): Escrita en un estilo formal, pero con
una lectura mas sencilla que la version Reina Valera. Es altamente
respetada como una de las traducciones mas literales de la Biblia.

2. La Biblia del Jubileo 2000 (JBS): Traducida de los textos originales

en hebreo y griego al espanol por Casiodoro de Reina.

3. Nueva Traduccion Viviente (NTV): Una edicion de la Santa Biblia,
Nueva Traduccion Viviente, que busca comunicar las Escrituras de

manera clara y convincente.

4. La Biblia Reina-Valera (RVR): Una de las traducciones de la Biblia al

espanol mas frecuentemente utilizadas entre los protestantes
hispanohablantes.

5.  Nueva Versién Internacional (NVI): Una traduccién que busca
preservar el idioma original, teniendo en cuenta tambien el idioma de
destino.

Otras traducciones

. La Vulgata: Una traduccion de la Biblia al latin, realizada a finales del
siglo |V por Jeronimo de Estridon.
2. La Biblia Alfonsina: Una traduccion de la Vulgata Latina al castellano,
considerada la primera traduccion a este idioma.
3. La Biblia del Oso: una troducciéqubequsiodoro de Reina, publicada
en :
4. La Nacar-Colunga: una traduccion catolica de la Biblia completa,
hecha de las lenguas originales, publicada en 1944,

5. La Bover-Cantera: una traduccion que busca hermanar la mas

estricta ortodoxia con la sana modernidad, publicada en 1947.

Versiones Modernas

1. Dios Habla Hoy (DHH): Una traducciéon ecuménica de la Biblia, hecha
por biblistas de diversas confesiones cristianas, publicada en 1966.

2. Biblia Latinoamericana: Una traduccion catolica de la Biblia al
espanol, realizada en Chile, publicada en 1972.

3. La Palabra de Dios Para Todos (PDT): Una version del Centro Mundial
de Traducciéon de La Biblia, publicada en 2005.

4. La Palabra Hispanoamérica (BLPH): Una versién para Latinoamérica,

publicada por la Sociedad Biblica de Espana en 2010.



